Supplier

LIDL STIFTUNG & CO. KG
STIFTSBERGSTRASSE 1
DE - 74172 NECKARSULM
DE-OKO-006

Recipient

Donzere
300 rue Gustave Eiffel
FR - 26290 Donzere

Delivery Note

Item no. ltem description Case size

4852050020200 | H Pyjama lang/lang Fleece/Fleece PE, LB2 | 12
5120510020200 | D Sneaker Highcut mit Warmfutter, LB2 | 14
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Anzahl Paletten: 031
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print date:  28.09.2026
print time:  15:58

80 - 80434870 l

Dispatch date: 28.09.2026
Delivery note no.: 2561919
Order.no.: 80434870
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'_ Batch no. iOrder no. #box # pallets | PF Grps§ weight
MSMU8241546 | 240 |12 |20 1704,00 kg
MEDU4717230 | | 170 19 9 2492‘:20 kg
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1 Absender (Name, Anschrift, Land) | Sender (name, address, country) Internationaler Frachtbrief International consignment rote 20
OWIM GmbH & CO. KG Dies et lrlgt ot v gegeiligen Tl caiage e et ot skttt any o o
Stlftsbergstrage 1 Ubereinkommens (ber den Belﬁrden:ggﬁ;?nrag im international carriage of goods by foad (CMR).
DE - 74172 Neckarsulm | b el o
9  Empfénger (Name, Anschrift, Land) | Consignee (name, address, country) | 16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) | Carrier (name, address, country)
Donzere .
o Girteka Europe West UAB S
| Laisves pr. 36 UAB ,Trasis
= _ L i TE-AT041 540266 Fax +370 41 540314
O ‘ 300 rue Gustave Eiffel -1 - AU VINIUS ¢ 302501504 VAT 1T100005521913
| FR - 28290 Donzere . -« Pro&liing g.16 LT77 10+ Siafiai Lithuania
_r 3 Auslieferungsort | Place of dalivery of goods I |
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Donzere : : - 47 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfirers  print date, time: | . |
| 4 . Carrier’s reservations and observatiol . -58:
" 300 rue Gustave Eiffel | Au;‘tragsnur"nmer' 256;‘2;1"9 28.09.2026 15:58:10
| FR-26290 Donzere : | : g ’
5 4 Ortund Tag der (Ubernahme | Place of taking over the goods o Verlade-
£8. ' referenz
5 % o3 NL - 4906 CX OOSTERHOUT |
Eg § Z__ Datum: 28.09.2026 : 80 FR90077*26394639
& §§E 5 Beigefiigte Dokumente | attached documents B | Waggon-Nr 0 AYL5E89 pZ_ZZZ_W} )
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6 Nummern, Anzahl, Art der Varpackung 7 Bezeichnung des Gutes y Fu 74 i 8 Bruttogewitht in kg
Nos, Number, Method of packing Nature of goods g Gross weight in kg
! KRT TOTAL Artikelbezeichnung Gewight
| ART-No. PAL KRT pal pal KRT (Brutto)
4852050020200 12 X 20 = 240 H Pyjama lang/lang Fleece/Fleece PE, LB2 - 1704
5120510020200 18 X 9 + part(s) 8 = 170 D_Sgg_ak_er Iﬂghcut mit Warmfutter, LB2 - . 1‘19_2
| Ges. Pal.: 31 775
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9 Anweisungen-d_es Absenders | Sender’s instructions . 1 0 Anweisgngen des_ Absenders . l
Euro-Paletten geladen TD: 0 Sender’s istrucions
LPR-Paletten geladen: 31 # Europaletten # N |
Transportwagen geladen: AYL589 Anzahl Ktns + LPR- & Euro-Plts zahlenmaRig und im
EW-/Sicherungs-Paletten Lidl: | _ guéir:o%l;ﬁteatgd#ubemommen. I
CHEP-Paleten geladen: Number of the cardboards + LPR- & euro- pallets in .
Euro-Paletten entiaden Lidl: terms of figures and in good condition received. |
Euro-Paletten getauscht Lidl: Kein Palettentausch! ‘

No pallet exchange!

[ 11 Frachtzahlungsanweisungen |
Directions as to freight payment I

erstes Exemplar fiir Frachtfiihrer
zweites Exemplar fiir den Auftraggeber
drittes Exemplar flir den Empfanger
viertes Exemplar fiir den Absender

O FreifCarriage paid
[ unfreifCarriage to be paid

12 Ort und Datum der Austeliung
Established in / on
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Stiftsbergstrale 1 Tel 4370 41 540366 Fax.+370 41 540314 BAFF ;

CMR

74172 Neckarsulm f AR0A. MATL ]%gg‘é 913 5 FERETONERE
Germany L(‘ g%‘é‘?@%’?f 6 J{'-E’?_ﬁ‘é,su, hd ?éa'nia 't
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier
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Signature and stamp of the consignee
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